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Sudéjus visus neigiamus ir teigiamus
aptartos knygos aspektus, belieka atsakyti
klausima: ar vertéjo knyga leisti lietuviskai?
Manyciau, kad atsakymas turéty buti tei-
giamas. Viena vertus, $i knyga gana jtaigiai
parodé psichoanalizés metodo galimybes (o
kartu ir ribotuma) folkloro tyrimui. Moks-
lininko psichoanalitinis pasaky skaitymas
Cia netgi i8¢jo uz simbolinés objekty, per-
sonazy ir veiksmo interpretacijos riby.
Kita vertus, leidinyje atsiskleides Bettel-
heimo isskirtinai palankus pozitris j pasa-
kas kaip j harmoningus kirinius, jo patei-
kiamos jdéjos, pamastymai padés tévams,
auginantiems mazus vaikus, apsispresti, ar
verta skaityti (sekti) jiems pasakas. Pasaky
atzvilgiu skeptiskai nusiteikusiems tévams
autorius labai jtikinamai parodé, kad ziau-
riuose ar, atrodyty, vaikams sunkiai suvo-
kiamuose pasaky siuzetuose i§ tiesy slypi
gelminiai Zmogaus pasamonés klodai, ku-
rie pasitarnauja vaikams perprantant savo
jausmus, susitvarkant su emocijomis, jvai-
riomis baimémis, jzengiant j sudétinga su-
augusiyjy pasaulj.

O ka manyti apie plagijavimo fakta?
Sakyciau, reikia sutikti su J. E. Heusherio,
kurio mintimis pasinaudojo Bettelheimas,
nuomone: ,,Visi mes plagijuojame. AS pla-
gijuoju. Daugybe karty. AS ir pats nesu
tikras, ar idéjos randasi mano smegenyse,
ar ateina i$ kazkur kitur... Bet a$ esu lai-
mingas, kad galéjau padaryti jtakg Bruno
Bettelheimui. AS ne visada su juo sutinku,

bet tai nesvarbu...*“*!

Jiraté Slekonyté

21 Anne C. Roark. “Bettelheim Plagiarized Book
Ideas, Scholar Says: Authors: The late child
psychologist is accused of ‘wholesale borrowing’
for study of fairy tales”, Los Angeles Times, Feb-
ruary 07, 1991, prieiga per internetg: http://
articles.latimes.com/1991-02-07/news/mn-
1024_1_fairy-tales, [zitréta 2018-02-23].

FOLKLOR - TRADYCJA I
WSPOLCZESNOSC, pod redakcia
Roksany Sitniewskiej, Elwiry Wilczynskiej
i Violetty Wréblewskiej, (ser. Paralele:
Folklor — Literatura — Kultura), Torun:

Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu
Mikotaja Kopernika, 2016. — 272 p.

Jau devinti metai Mikalojaus Koperniko
universiteto moksliné leidykla leidzia mo-
nografijy ir straipsniy rinkiniy serija Pa-
ralelés: folkloras — literatura — kultira. Pa-
sak leidyklos internetinés svetainés', Sios
serijos knygose skelbiami folkloristikos,
literatarologijos ir kultarinés antropologi-
jos monografijos ir straipsniai, atspindin-
tys pagrindines Siuolaikiniy lyginamuyjy ir
tarpdalykiniy tyrimy tendencijas minéty
mokslo bary paribiuose. Ne taip seniai
kolegas galéjome pasveikinti baigus pir-
maja knygy deSimtj. DeSimtasis rinkinys
gana artimas lietuviSkoms aktualijoms,
jame Siuolaikinis folkloras analizuojamas
kaip tradiciniy ir nudienos procesy sam-
pyna. Prie§ keleta mety lietuviy folkloris-
ty iSleistoje kolektyvinéje monografijoje?
taip pat akcentuoti senojo ir Siuolaikinio
folklorinio vyksmo raidos ypatumai bei jy
tarpusavio dermé, tad smalsu pazvelgti,
kokios folklorinio vyksmo apraiskos aktu-
alinamos kolegy lenky kaip svarbios visos
visuomenés ar jos grupiy gyvenimui.
Rinkinyje Folklor — tradycja i wspdlczes-
nos¢ (Folkloras — tradicija ir dabartis) yra
SeSiolika straipsniy’, paraSyty jvairiy Salies

aukstyjy mokykly specialisty, ir Violettos

1 Pagrindinis leidyklos interneto svetainés puslapis:
https://wydawnictwo.umk.pl/pl.

2 Homo narrans: folkloriné atmintis i arti: kolekty-
viné monografija, Vilnius: Lietuviy literattros ir
tautosakos institutas, 2012.

3 Aptariant bus nurodoma tik autorius, jo straipsnio

pavadinimas ir puslapiai.
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Wréblewskos jvadas'. Autoré primena,

kad nuo termino folkloras atsiradimo pra-
éjo simtas SeSiasdeSimt mety, taCiau, pa-
sak jos, Lenkijoje vis dar neturima aiSkiai
apibrézto folkloristikos objekto, jis nevie-
nodai suvokiamas jvairiuose kontekstuose
ir skirtingose perspektyvose. Snekamojoje
kalboje folkloras daznai tampa ne tik visos
liaudies kulttros, bet ir visko, kas siejama
su kaimu, sinonimu. Folkloristai tradicis-
kai jsivaizduojami kaip senyjy tikéjimuy,
pasaky ir t. t. ieSkotojai, taciau de facto jie
susiduria su visai kitokia, naujy veiksniy
suformuota kulttara. Tai nebttinai reiskia,
kad folkloristika kaip ekspansyvi tyrimy
sritis iSsikvépé, — veikiau platesnis, tad ir
chaotiskesnis tapo pats tiriamasis objektas.
Sig situacija atspindi ir keturi knygos sky-
riai: Folkloras teorijoje ir praktikoje, Folk-
loras ir kaimas kultiros raidoje, Folkloras
meninéje kiryboje ir Folkloras internete.

4 V. Wréblewska. Folklor — tradycja i wspotczesnosc.
Wprowadzenie, p. 7-18.

RECENZIJOS, ANOTACIJOS

Jau i$ jy pavadinimy matyti, kad aptariami
ne tik teoriniai, bet ir taikomieji folkloro
kaip reikinio ar karybos $altinio / jrankio
aspektai, svarblis ir menotyrininkams ar
kultiiros darbuotojams. Trumpai juos ap-
zvelgsime stabtelédami prie folkloristams
aktualesniy rasiniy.

Teoriniy problemy skyriy pradeda To-
maszas Kalniukas. Jo straipsnio® objektas —
mito, folkloro ir literattiros sasajos nuo tam
tikros mastysenos iki tikrovés, kurig gali-
me pavadinti mitine, suvokimo ir ktrimo.
Pasak autoriaus, nors ir besiskirdami, mi-
tas ir mokslas kaip dvasiniy sinteziy (sim-
boliniy pasaulio vaizdy) kirimo modeliai
yra kad ir lygiateisiai, bet nelygiaverciai.
Kuo toliau nuo mito, kaip vyraujancio tam
tikros grupés kultarinio vedlio, tuo dau-
giau kultaros formy, ardanciy pirmykstj jo
prasmiy lauka. Vis délto mitus primenan-
¢iy elementy dar galime rasti folklore, li-
teratiiroje, visuomeniniame ar politiniame
gyvenime. Tokia situacija leidzia galvoti
apie liaudiskosios mastysenos dvilypuma.
D¢l to nenuostabu, kad kultarinis antro-
pologinis teksto skaitymas turi senas tradi-
cijas ir kaip etnologinio tyrimo priemoné.

Joanna Rekas tesia diskusija apie daz-
nai opoziciskai suvokiamas sgvokas tradi-
cinis ir Siuolaikinis folkloras®. Autoré siekia
atkreipti démesj | pagrindinius mokslinéje
literattroje pastebétus priestaravimus, ky-
lancius i§ nepakankamai apibrézty savoky

5 T. Kalniuk. Literatura i folklor w kontekscie mi-
tycznosci, p. 21-32.

6 J. Rekas. Tradycja i wspotczesnosé — o niejednoz-
nacznosci terminologicznej w badaniach folklo-
rystycznych, p. 33—47. Sis tekstas yra atnaujinta
ankstesnio autorés straipsnio versija: ,Miedzy
wspodlczesnoscia a terazniejszoscia. O temporal-
nej dwuznacznosci dyskursu folklorystycznego”,
in: 105 200unu 00 paZarwemo Ha Josedp Obpembeku,
red. E. Jlyuecka... [et al.], ITpunen—ITosnam: Mu-
CTUTYT 3a CTApOCIIOBEHCKA KynTypa, VHCTHTYT 32

crnosencka ¢unonornja, 2013, p. 155-166.

231



232

TAUTOSAKOS DARBAI 55

senas / tradicinis ir dabartinis / Siuolaikinis
vartojimo. Problemy kelia ir dokumentuo-
to karinio priskyrimas konkrediam gyva-
vimo (ne uzra$ymo) laikotarpiui. Situacija
komplikuoja ne vien temporaliniy terminy
turinys. | apibrézto laikinumo rémus sun-
kiai jspraudziama daugelis permanentisky
religiniy ir maginiy praktiky, kai kurie
sakytiniai Zanrai. Si problema ypa¢ aktuali
tose Salyse, kur dar neseniai organizuotos
ar tebevyksta ekspedicijos. Juk pries keleta
desimtmeciy atsirade ar pastebéti reiskiniai
patenka j ty paciy tyréjy akiratj. Vis deél-
to klausimas lieka atviras — apibendrinant
teigiama, kad ,.kol folkloristika netaps sa-
varankiSku mokslu, o folkloristai gaivins
liaudies kultaros palaikus, tol girdésime
raginimus S$alinti terminologing painiava*
Deja, Siomis dienomis bent pirmajj varian-
ta jsivaizduoti taip pat sunku.

Dalis straipsniy analizuoja organizuo-
tai vykstanéius arba i§ Salies remiamus
reiskinius ar akcijas, tad jie praversty besi-
domintiems gyvenimo istorijomis ar ego-
dokumentais. Anna Weronika Brzezinska
pasakoja apie lauko tyrimy duomeny tvar-
kyma vykdant projekta ,,Didziosios Lenki-
jos” liaudies karéjo autoportretas” (Portret
wlasny wielkopolskich tworcéw ludowych)®.
Projektas jkvéptas 2014 m. Lenkijoje pa-
skelbty Oskaro Kolbergo mety, skatinu-
siy, be kita ko, jamzinti ir nematerialyjj
vietiniy bei regioniniy bendruomeniy pa-
velda. Projekto dalyviai doméjosi kaimo
radytojy ir poety gyvenimu, kiryba, jy
bendravimu tarpusavyje ir per kiirybinius
susivienijimus. Apibendrinama medzia-
ga — atsakymai j klausimynus, gyvenimo
istorijy pasakojimai ir kiirybos pavyzdziai,

7 Kalbama apie Didziosios Lenkijos vaivadija (wo-
jewddstwo wielkopolskie).
8 A. W. Brzezinska. Wywiad z twércq ludowym —

wytwarzanie dokumentacji terenowej, p. 49—59.

ju radimosi aplinkybés, taip pat jdomesnés
susitikimy detalés.

Katarzynos Orszulak-Dudkowskos straips-
nis’ skirtas istorijy pasakojimo judéjimui
(angl. Storytelling), suklestéjusiam apie 1960
metus daugelyje Europos $aliy ir Jungtinése
Amerikos Valstijose. Jo reikSme miestieciy
gyvenimui rodo tai, kad, pajute akivaizdzia
judéjimo jtaka miestie¢iy savimonei, vady-
bos specialistai pradéjo jj taikyti edukaci-
néms ir net verslo reikmeéms (pvz., turizmui
skatinti, prekéms ir prekiy zenklams rekla-
muoti — net tokiy garsiy kaip Nike, Coca-
Cola, Harley-Davidson ar BMW). Sio judé-
jimo ypatumus Lenkijoje autoré tyré kartu
su etnologijos studentais 2012 m. Lodzéje.

Kaimiskosios kultaros skyriy prade-
da Lukaszas Wrébelis pasakojimu apie
Jézefo Jerzy Hylzeno kelionés po Europa
1752-1754 m. dienoras¢ius'. Kasdieniuo-
se keliautojo jraSuose gausu regioninio,
etniniy, religiniy grupiy folkloro, kuris
atvykéliui lengviau pastebimas, greiciau
iSgirstamas ir kelia nuostaba bei susiza-
véjima. Jdomu, kad taip savojo sluoksnio
buities ir kultiros detalés lieka nepaste-
bétos, nes yra jprastos ir kasdienés. Pasak
straipsnio autoriaus, J. J. Hylzeno aprasai
yra labai vertingas liudijimas, kaip lenky
bajorai suvoké nelenkiska naujyjy laiky
liaudies kultiira. Ar ne panasiai, tik véliau,
su musy kulttra pazindinosi svetimgsaliai
lietuviy dainy skelbéjai?

Kiti trys straipsniai artimesni lietuviy
vykdomiems tyrimams. Elwira Wilczyns-
ka apraso vokieciy religinio kitoniskumo

atgarsius lenky folklore!'. Nemaza déme-

9 K. Orszulak-Dudkowska. Storytelling. O wspdfczes-
nej potrzebie opowiadania w miescie, p. 61-71.

10 L. Wrébel. Obrazy europejskiej codziennosci. Kul-
tura ludowa w dzienniku podrozy edukacyjnej Jozefa
Jerzego Hylzena z lat 1752—1754, p. 75-88.

11 E. Wilczynska. Odmiennosc religijna Niemcow w

Swietle zrédel folklorystycznych, p. 89—103.



sio skiriama Martino Lutherio kaip vel-
nio vaiko jvaizdziui ir parademoniSkam
kitatikiy budui atskleisti. E. Wilczynskos
nuomone, nors vokiecio eretiko jvaizdis j
kaimiskaja kulttra atéjo i$ diduomentés, jis
prigijo gana lengvai ir taip giliai jsiSaknijo,
kad net Svedy antpludzio barbariskumas ar
totoriy iSpuoliai priskiriami liuteronams,
laikomiems lenky tikéjimo priesais.

Kitoniskais, bendruomenés nariais ne-
tapusiais taip pat laikomi negyvagimiai
ir nekrikstyti mire kuadikiai. Prieslaikiné
mirtis, kaip ir savizudybé, demonizuojama
daugelio krasty liaudies tikéjimuose. Tai
lemia kitokius ne laiku iSéjusiyjy Sarvo-
jimo bei laidojimo paprocius ir specifinj
gyvyjy elgesj po jy laidotuviy. Konkreciy
tradicijos suformuoty laikysenos modeliy
kultarines motyvacijas lenky folklore ko-
mentuoja Olga Zadurska'.

Dar viena lietuviska paralelé — vestu-
viy paprociuose. Pasiremdama apeigos,
vadinamos oczepiny", pavyzdziu, Roksana
Sitniewska apraso lenky vestuviy ritualo
pokycius'. Perzitréjusi ir pakomentavusi
nemenka pluosta spausdintos medziagos,
autoré daro i$vadg, kad Siuolaikiniy vestu-
viy ceremonija jau prarado pirmine apeigos
prasme ir dabar jai tenka visai kitos funkci-
jos. Greiciau tai kiek sentimentali pramoga
visiems sveCiams, o ne merginos péréjimo
i iStekéjusios moters statusa zymuo.

Dar keturiuose straipsniuose apzvel-
giama profesionaliy menininky veikla ar
jos rezultatai — kaimo jvaizdis lenky kino

kronikoje'®, menininko ar kolektyvo kon-

12 O. Zadurska. ,Niedonoski” i ,niechrzczency”.
W kregu ludowych wyobrazen o spedzonych plodach
i dzieciach zmarlych bez chrztu, p. 105-122.

13 Lietuvoje tai atitinka gaubtuves.

14 R. Sitniewska. Przemiany ludowego obrzedu wesel-
nego na przyktadzie oczepin, p. 123-142.

15 S. Kolos. O szczeslivym to chlopie opowiesc. Obraz

wsi w Polskiej Kronice Filmowej, p. 143—155.

RECENZIJOS, ANOTACIJOS

certinio repertuaro atrankos kriterijai'c.
Folkloras taip pat aptariamas kaip socialis-
tinés Lenkijos laikotarpio drabuziy mode-
liuotojy atspirties platforma'’.
Paskutiniame skyriuje analizuojamos
folkloro aprai¥kos internete. Sioje serijo-
je jau buta iStisai tam skirty knygy'®, tad
keturis Cia skelbiamus tekstus galime lai-
kyti pradéty darby tesiniu. Atsargus sky-
riaus pavadinimas neteigia, kad jame bus
kalbama vien tiktai apie interneto folklo-
ra. Kai kuriais atvejais i$ tikryjy kalbama
apie realaus gyvenimo ir realiy jvykiy ar
veiky atspindzius virtualioje erdvéje. Emi-
lija Wieczorkowska pasakoja, kaip j mo-
dernias rySio technologijas perkeliamos
senos ar kuriamos naujos pamaldumo
formos". Galbiit daugelj jy galime pava-
dinti popkultirinémis manipuliacijomis,
taciau reiskinio turinys nepaneigia fakto
egzistavimo. Antai feisbuko sistemoje su-
kurta Jézaus sekéjy paskyra, siuntinéjamos
»SMS i§ dangaus®, o iSmaniuosiuose tele-
fonuose sitloma jsidiegti tam tikry maldy
programeéles, kurios priminty meldimosi
laikg ir pateikty tam momentui tinkama
teksta. Prisimindama Jerzy Bartminskio

16 D. Solega. Rekonstrukcje folkloru muzycznego w
Polsce. Kryteria doboru repertuaru, p. 177.

17 E. Fabianska-Jelinska, W. Nowak. Folklor jako
Zrodlo inspiracji polskich kompozytoréw muzy-
ki wspolczesnej, p. 179-186; M. Pasewicz-Ry-
backa. Ludowos¢ w modzie. Inspiracje folklorem i
swojskoscig wsrod polskich projektantow z okresu
PRL, p. 187-206.

18 Folklor w dobie Internetu, pod redakcja Gabrieli
Ganczaryk i Piotra Grochowskiego, (ser. Para-
lele: Folklor — Literatura — Kultura), Torun: Wy-
dawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikolaja
Kopernika, 2009; Netlor. Wiedza cyfrowycj tu-
bylcéw, pod redakcja Piotra Grochowskiego, (ser.
Paralele: Folklor — Literatura — Kultura), Torun:
Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja
Kopernika, 2013.

19 E. Wieczorkowska. Religijnos¢ potoczna (wczoraj
i) dzis. Internet jako nowy ,,teren” badaczy folkloru,
p- 209-220.
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teiginj, kad ,.folkloro christianizacija su-
kelia daline kriks¢ionybés folklorizaci-
ja*, E. Wieczorkowska svarsto, ar neatéjo
laikas Salia krik$C¢ionybés folklorizacijos
paminéti ir jos netlorizacijg. Tokiu savo
sukurtu terminu autoré jvardija ko nors
jtraukima j internetinio tinklo kirybos
(angl. netlore) sferg.

Piotras Malczynskis, pasiremdamas
2012 m. vykusio Europos futbolo ¢empio-
nato iSprovokuota ir j internetg sukelta
medziaga, raSo apie vizualine lenky fut-
bolo sirgaliy nacionalizmo raiska®. Ana-
lizei autoriaus pasirinkti pramoginiuose
tinklalapiuose Demotywatory.pl, Kovejk.pl
ir Jebzdidy.pl rasti demotyvatoriai. Juos
apibendrindamas P. Malczynskis teigia,
jog Cempionato metu bendro tikslo vieni-
jama internauty karyba suaktyvino ne tik
grupine (mes ir musy), bet ir tautine savi-
mone, vél prikeldama kai kuriuos nacio-
nalistinio tikrovés suvokimo stereotipus.

Paulina Tchurzewska nagrinéja nostal-
giskus internauty prisiminimus apie Len-
kijos Liaudies Respublika?!. Jos medziagos
Saltiniai — feisbuko bendruomenés nariy
paskyros ir moderuojamos svetainés, kai
kurios — komercinio pobudzio, taciau, pa-
sak autorés, kartu paimtos, jos puikiai at-
spindi dalies visuomenés poziurj i ta epo-
cha. P. Tchurzewska teigia, kad Lenkijos
Liaudies Respublika yra tapusi kultarinio
paveldo dalimi ir i§ jo dabar imama tai, kas
kelia geriausius prisiminimus, taciau tuo
internauty aktyvumas ir baigiasi.

Realids ir virtualios tikrovés sankirtas

internete iliustruoja Lodzés miesto graficiy

20 P Malczynski. Euro na kwejku. Nacjonalizm w
pitkarskim wydaniu w folklorze internetowym,
p. 221-240.

21 P Tchurzewska. Mamy cos swojego, w stu procen-
tach polskiego, czyli tgsknota za PRL-em jako zja-
wisko folkloru internetowego, p. 241-255.

tyrimas, atliktas Annos Natalios Kmieé*.
Jam pasitelkti dviejy pieséjy, pasivadi-
nusiy Haikupsycholu ir Janu III Waza,
darbai. Pasak autorés, Lodzéje itin gausu
grafiiy, jie tape neatsiejama miesto tikro-
vés dalimi. Graficiai sukuria visiskai kitokj
erdvés, i$ kurios iskyla menininkas, ku-
riantis savotiska matrica, pojitj, i$ jos ga-
lime daug suzinoti apie miesto gyventojus
ir jy kultara.

Tokia deSimtosios knygos straipsniy
panorama. Kone visuose straipsniuose pa-
bréziamas bendruomeninis analizuojamy
objekty pobudis, neretai iSplaukiantis uz
vietinés ar regioninés bendruomenés riby.
Pasak leidinio rengéjy, kol Zmogus jaus
poreikj kokiai nors bendrijai, kurioje ga-
léty dalytis savo aistromis ir pazitiromis j
gyvenima, tol rasis kultturinés erdvés, ku-
riose tarpty folkloras, ir Siame kontekste
belieka prisiminti Stefano Czarnowskio
fraze, kad folkloras néra vien tradicija, tai
ir tvirtas, integralus Siuolaikinés kultiiros

komponentas.

Povilas Kriksciunas

22 A. N. Kmieé. Dziatalnos¢ graficzna Haikupsychola
i Jana IIl Wazy z Lodzi— folklor miejski w przestrze-
ni wirtualnej i realnej, p. 257-269.



